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Harpans magi

Om ett musikaliskt runfynd fran Sigtuna omkring ar 1100

Helmer Gustavson

yndet av ett litet runristat foremal av

dlghorn gjort vid en arkeologisk utgrav-
ning i Sigtuna 1999 ger en konkret antydan
om musikens vérld dar under tidig medeltid
och kidnnedom, om 4n blygsam, om ett mu-
sikinstrument, som 1 inskriften benimns
harpa. Var kunskap om strdnginstrument
frén denna tid ar i Gvrigt nédstan uteslutande
hamtad fran litterdra kéllor, vilka som fram-
gar av det foljande ar ganska vaga.

”Han satt pa hogen, harpan slog han/ jét-
tekvinnans herde, gladlynte Eggder./ Ovan
honom gol i hoga triadet / fagerrdd hane som
Fjalar heter.” S& lyder den gatfulla pastora-
la vers som i Vdlvans spddom i den poetis-
ka Eddan avbryter den mdrka visionen av
varldstillstandet, dir solens sken svartnar
och vintrar utan somrar féljer. Men den lju-
sa fredliga stimningen med herden som sit-
ter pa hogen och vaktar sina djur har en un-
derton av kommande olycka. Herden hor till
den onda virld som styrs av jittarna, gudar-
nas och ménniskornas fiender. Hans namn
kan i sig vara ett ont omen, eftersom det i
namnet ingar ett namnled, som mojligen be-
tyder fruktan, skrick. Och sjdlva namnet
anvinds som omskrivning for vargen i
Snorres Edda. De djur han vaktar ar kanske

inte ndgra fredliga far utan vargar. Den hog
han sitter pa ar formodligen en gravhég un-
der ett trad, dir doda kroppar hinger. Den
glddje herden kénner och ger sitt uttryck for
i spelet pa harpan &r snarare en tillfredsstal-
lelse infor virldens kommande undergéng,
som Fjalar signalerar. P4 motstdndarsidan
blaser Heimdal hogt i hornet for att kalla de
goda krafterna till den avgérande kampen.
Harpan och hornet dr de enda musikinstru-
ment som nidmns i Eddan och att de fore-
kommer dir beror nog pa att de hade en
symbolisk funktion och darfor anvands dér.!

Harpan forekommer inte bara i Eddans
gudadiktning. En viktig foremalsmagisk el-
ler musikmagisk roll har den ocksa i Eddans
hjiltediktning. Mest kénd &r vél episoden
med Gunnar i ormgropen som férekommer
i flera av dikterna dér.” Episoden &r specifikt
nordisk och forekommer forutom i den
fornislédndska eddadiktningen i de isldndska
sagorna. I den tyska Nibelungsangen fran
de forsta artiondena av 1200-talet, dar Gun-
nar kallas Gunther, finns inte episoden med
och musikinstrumentet harpa ndmns inte
alls i dikten. Musikinstrumenten dér ar det
samtida europeiska hovlivets instrument,
trummor, trumpeter och flojter. Mojligen
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kan spelmannen Folkers fiddla vara en mu-
sikmytisk motsvarighet till den nordiska
diktens harpa. Folker spelar t.ex. i sang
33:1833-1836 si att burgunderna glommer
sina olyckor.

Den éldsta litterdra framstillningen av
Gunnar i ormgropen férekommer i strof 31
1 Kviddet om Atle, som dr bland de dldsta
hjaltekvddena (Sveinsson 1962:4101f.),
mojligen tillkommet i Norge omkring 870
(Kristjansson 1997:65ff.). Gunnars 06de
skildas rakt pa sak utan nigra magiska in-
slag: ”Kémparna lade den levande forsten /
ensam 1 gropen dédr ormar kréllde. / Med
handen slog Gunnar i hiftig vrede / pa har-
pan — ljudligt 1j6do dess stringar” (Bjorn
Collinders Overséttning). Frén Gudruns
synpunkt skildras héndelsen indirekt i kva-
det Oddruns gréat: ”En annan gang jag till
Geirmund for / for att 6let brygga. / P4 har-
pan tog kloke kungen att spela. / Han anade
att jag / till hjélp at den é&ttstore kungen dé
skulle komma./ Frén Hleso kunde jag hora /
hur om strider dér stringarna 1jodo.” En helt
annan situation frammanas i Den gron-
landska séngen om Atle, di den bundne
Gunnar spelar harpan med tdrna. Musikens
och vil ocksé harpans magiska makt paver-
kar omgivningen mycket kraftigt: ”Gunnar
tog harpan, han grep den med tarna, / spela
kunde han s& kvinnorna grito, / médnnen
klagade, de som mest kunde fatta—/han gav
bud &t kvinnan; bjdlkarna gingo av” (Bjorn
Collinders dversittning). Episoden i orm-
gropen aterkommer ocksa om dn i ndgot va-
rierad form i Skaldskaparmal i Snorres Ed-
da och i Volsungasagans berittelse om do-
dandet av Gunnar. Motivet har sékerligen de
tva forfattarna hamtat fran den poetiska Ed-
dan.

Motiv med harpa forekommer ocksa i is-
landska sagor, bl.a. i Ragnar Lodbroks saga

(en fortsdttning av Volsungasagan) och
kortberdttelsen Sagan om Norna-Gést. Och
en av jarlen Ragnvalds nio idrotter enligt
Orkndjarlarnas saga (ursprungligen fran
1100-talet) ar harpospel. Virt att nimna ar
ocksa att harpan ér den kringvandrande bar-
den Widsiths instrument i den fornengelska
dikten Widsith, nedtecknad pa slutet av 900-
talet. Likasa forekommer den i Beowulf,
som formodligen diktades pa 700-talet.
Handlingen i den utspelas i nordisk miljd,
men dikten dr skriven for engelsk publik.
Det kan ndmnas att en franvaro av harpan
tjidnar som en metafor for doden i Beowulf.
D4 harpan annars forekommer dir, star den
for livsglddje och fest, forhatlig fér den on-
de Grendel.

Karaktéristiskt for dessa litterdra fram-
stdllningar &r att harpan inte beskrivs nér-
mare. Vi far vare sig reda pa hur den ser ut
eller hur den hanteras bortsett fran att spel-
situationen visar att det var ett kndppt
strdnginstrument ("Med handen slog Gun-
nar i hiftig vrede / pd harpan — ljudligt 1j6-
do dess strangar”; fornislandskan: “en einn
Gunnar / heiptmddr horpo / hendi knidi /
glumdo strengir”)’. Generellt dr det s att
det dr oklart vilka instrument som doéljer sig
bakom ord som harpa, rotta, lyra, cithara i
de dldre skriftliga kéllorna.

Gamla harpa

Den nordiska forntidens och medeltidens
harpa ar alltsa pad manga sitt gatfull for oss.
Vad betecknade sjélva ordet egentligen for
musikinstrument och vad betydde det ur-
sprungligen? Sprakforskarna Hjalmar Falk
och Alf Torp ndmner i sin ordbok Norwe-
gisch-Dénisches Etymologisches Worter-
buch (1910-1911) att Venantius Fortunatus
omtalar det som ett barbariskt, d.v.s. ger-
manskt musikinstrument. De papekar ocksa
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att en kraftig sikt, som man rensar brodsad
eller séllar grus med, kallades harpa. Be-
ndmningen skulle bero pa likhet, da ju bot-
ten pé sikten bestar av stringliknande tra-
dar. Ordet har lanats in i franskans harpe
och italienskans och spanskans arpa. Or-
dets ursprungliga betydelse torde enligt
dem vara ’hake, klo’ av de i romanska spra-
ken inldnade orden, franskans sarpon *har-
pun’ och italienskans arpa ’klo’, att doma
och hdnga samman med harpans krumma
form. I Svensk etymologisk ordbok anger
Elof Hellquist att ordet harpa jimte anglo-
saxiskans swegelhorn och fornhdgtyskans
swegala for f16jt dr det enda namnet pa ett
musikinstrument som man sékert vagar be-
teckna som urgammalt och inhemskt ger-
manskt. I friga om ordets hiarkomst ar han
forsiktig, men uppfattar det som beslaktat
med isldndskans karpa knipa’ och herpast
'dra sig krampaktigt tillsamman’. Det skul-
le alltsé syfta pa handgreppet vid spelning-
en eller pa harpans krokta form. Denna ord-
karna skulle ocksa kunna forklara fornnor-
diskans munnharpa ’krampaktig samman-
dragning av ldpparna pa grund av kold’.
Den ligger kanske ocksé bakom harpa ’ful
gammal kérring’, sdvida instrumentbenidm-
ningen hir inte anviinds bildligt. Aven vara
dagars etymologer tvekar om instrumentets
bendmning beror pa dess form eller spelsit-
tet med krokta fingrar (artikeln Harfe 1 Ety-
mologisches Worterbuch des Deutschen?,
1993). Musikforskaren Martin van Schaik
(1992:191. Etymology) héller fore att spel-
sattet med krokta fingrar ligger bakom be-
nidmningen.

Inte heller den nordiska medeltidslittera-
turen hjdlper oss ur knipan. Vad det egentli-
gen var for instrument som anvindes dé
“dauid mz sangarom slo harpona ok alle
lekto for varom herra i sinom harpom ok

tympanis” (Bonaventuras Betraktelser 6ver
Kristi liv; den svenska handskriften troligen
fran borjan av1400-talet) blir osdkert, nér vi
ser att det aterger latinets citharam percuti-
ebat. Ordet harpa dr inte ovanligt i medelti-
da religios litteratur och finns ocksa i sam-
manséttningar som krokharpa, harpolekare
“harpspelare’, harpoleker harpmusik’,
harpoliudh, harposanger och harpostring-
er.

Musikforskarna i det tidiga 1900-talet
var hdnvisade till att anvdinda medeltida
skriftliga kéllor nér det géllde harpans roll i
forhistorisk nordisk kultur. De forhistoriska
avbildningarna och det arkeologiska mate-
rialet var sa fataliga att de var forsumbara.
Dessvirre var forskarnas textkritik ofta
mindre noggrann och dértill kom under-
stundom en politiskt fargad tendens i forsk-
ningen, som gjorde att man sag den nordis-
ka musikkulturen ur ett pangermanskt per-
spektiv och anvidnde kontinentala kallor
utan alltfor stor atskillnad.

De forhistoriska avbildningarna av
stranginstrument dr f4 och ibland &r det
svart att avgora vad det dr for instrument. En
fragmentarisk gotldndsk bildsten fran Kall-
stiade i Larbro fran 500-talet avbildar pa den
vittrade ristningsytan ett stranginstrument
ovanfor ett seglande skepp (fig. 1). Det tol-
kades av Sune Lindqvist (1942:89) som en
harpa, men som Olle Henschen-Nyman
(1984:13f.) och Cajsa Lund (1987:23) har
papekat, ar det ett lyrinstrument som avbil-
das.

Pa ett stenkors fran 1000-talet pa Isle of
Man, sannolikt ett nordiskt verk, syns en sit-
tande man, som spelar pd en flerstringad
harpa. (PM.C. Kermode 1907:196f. Avbild-
ning 104A). Scenen aterger formodligen
den bibliske David, som i 1 Sam. 16:14—23
spelar lyra for konung Saul. P4 den runris-
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Fig. 1. En lyra och ett skepp pa bildstenen fran
Kallstade, Larbro. Foto ATA.

tade 1100-talsfunten frdn Norum (SHM inv.
nr. 1700) syns under ristarsignaturen en av-
bildning av den fangslade Gunnar i ormgro-
pen Det instrument han spelar pa med fot-
terna dr dock en lyra. Pa runstenen fran Vas-
terljung frén drhundradet innan syns pa ste-
nens ena sida formodligen Gunnar sitta med
ena benet fjittrad i en ormslinga. Gestalten
héller armarna utstréckt. Dessvérre &r rist-
ningsytan vid hinderna sa flagrad att det in-
te gar att se vad det ar for foremal han har
hallit i hdnderna (fig. 2).

Ormgropscenen med harpan ér rikligare
foretrddd i medeltida ikonografi och éater-
finns i kyrkportaler och kyrkliga inventari-
er. Ikonografiskt &r den mycket omdiskute-
rad och kan svarligen anvindas for att be-
doma medeltida musikkultur. Bland avbild-
ningarna finns nio sdkra avbildningar av
Gunnar i ormgropen. | fem av dem é&r in-
strumenten avbildade som lyror och tre som

Fig. 2. en fjagttrade Gunnar pa Véstérljunsste—
nen. Foto SHM.

ramharpor. Den ildsta avbildningen, en
rundlyra, finns pa funten frdn Norum
(Blindheim 1972:9; fig. 3).

Redan denna 6versikt visar att ordet har-
painordiska sprak i dldsta tid hade en vida-
re betydelse dn det har i dag. Harpa tycks ha
varit bendmning s&vil pd musikinstrumen-
ten harpa och lyra som andra knippinstru-
ment (jfr. Jan Ling 1983:156 ff.).

Arkeologiska fynd av stringinstrument,
som visar hur de har sett ut och brukats ar
begransade. Till stor del var lyror och fram-
for allt harpor sikerligen tillverkade av trd
och har endast i begridnsad utstrickning
lamnat spar efter sig. En delvis restaurerad
lyra — avbildad i Kulturhistoriskt lexikon 11,
sp. 22 — sannolikt fran 1300-talet fran Kra-
vik 1 Norge ér dock bevarad. Mestadels be-
star fynden av de delar som var tillverkade
av mer hallbart material som metall, ben,
horn och bérnsten, d.v.s stallen pa lyror och
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stift/nitar och stdmskruvar pé lyror och har-
por. Den genomgang av det arkeologiska
materialet som Lia Lonnert gor i bilagan till
en uppsats (Lonnert 2002), dir hon ingéen-
de undersoker skrivna och ikonografiska
kéllor och arkeologiska fynd for att bedoma
deras relevans ur forskningssynpunkt, visar
att instrumentfragmenten mestadels har
hort till lyrinstrument.

Att stringinstrument formodligen hade
en fast forankring i nordisk musikkultur un-
der medeltiden talar inte bara de manga be-
laggen pa ordet harpa utan ocksa ord som
harpari och harpslagi *harpospelare’. Den
mytiske sveakonungen Huglek hade enligt
Snorre (Heimskringla: Ynglingasaga kap.
22) i sin hird alla slags lekare, bl.a. harpo-
spelare (harpara) och ordet forekommer
ocksa i annan véstnordisk litteratur bl.a. i
Strengleikar och Thomas saga erkibiskups,
bada i handskrifter frdn 1200-talets andra
hilft. Bendmningen Aharpslagi finner vi t.ex.
i Trojumanna saga och det fornnorska bi-
belverket Stjorn fran 1300-talet. Men att or-
det harpari verkligen har varit géngse visar
fyndet fran en arkeologisk undersdkning
1975 i1 Schleswig, det vikingtida Hedebys
fortséttning. Dar pétraffades en spatserkapp

fran 1000-talets vardag med en runinskrift
som ristaren efter flera forsok formulerade
noggrant och ganska felfritt: kris[t] x hialb
x suein x harbara. “Kristus hjdlp Sven
harpospelare!” (Stoklund & Diiwel 2001
med dér anford litteratur). Huruvida Sven
varit musiker eller inte dr osdkert, eftersom
det kan rora sig om ett familjenamn. Om s&
har varit fallet torde ndgon hans forfader ha
varit harpspelare. Ordet ar bildat till harpa
med det fran latinet inlanade -arius, som 1
t.ex. molinarius *mjolnare’ och kom i nor-
diska sprak att bojas svagt, diarav ackusativ-
formen harbara, och att anvidndas for att
bl.a. skapa yrkesbeteckningar.

Ett annat intressant fynd av en runristad
del till ett musikinstrument gjordes vid de
arkeologiska utgravningarna i Trondheim ar
1985. D4 pétriffades stallet till ett stringin-
strument, som stratigrafiskt har daterats till
de forsta artiondena av 1200-talet. P4 stallet
ar runfoljden ruhta ristad. Runf6ljden har
av Jan Ragnar Hagland (1987:61) uppfattats
som en latiniserad form av musikinstru-
mentnamnet rotta eller rotte anvint som
frimmandeord eller ldnord i norskan pa
1100- eller 1200-talet. Lika lite som vi med
full sdkerhet kan veta vad ordet harpa avsag

Fig. 3. Dopfunten fran No-
rum, Bohuslan, med sin
framstallning av Gunnar i
ormgropen spelande lyra
med fotterna. Foto SHM.
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Fig. 4. Stamnyckeln &r knappt 13 cm lang. Runinskrift pa sida A: X hayr pu - huer hita - kiarpi

for instrument och vad dess etymologi ér vet
vivad ordet rotta avsag for stranginstrument
och etymologin for det.

Stamnyckeln fran Sigtuna

Ett annat fynd av stort musikhistoriskt in-
tresse gjordes i Sigtuna i oktober 1999 vid
en arkeologisk undersékning genomford av
Sigtuna museum. Fyndet gjordes i ett ut-
gravningsschakt i kvarteret Professorn 1 vid
Stora gatans sodra sida mitt i staden. Hér
finns ndrmare tre meter tjocka fyndrika kul-
turlager fran stadens dldsta tid fran omkring
980 och 300 ar framat. I ett lager fran
omkring ar 1100 hittade arkeologen Kerstin
Fogelberg ett vilbevarat avlangt foreméal av
dlghorn med rektanguldrt tvédrsnitt bland
byggnadsrester och avfall. I den ena av-
smalnande 4nden kunde man se ett runt hal
6 mm stort, som var borrat genom bredsi-
dorna. I den andra dndens kortsida syntes ett
13—8 mm stort utskuret hal med rektangulér
genomskarning och 15 mm djupt. Redan
det att dmnet i foremalet &r dlghorn, ett ma-
terial som anvandes vid tillverkning av fore-
mal som t.ex. kammar, tydde pa att det var
ett bruksforemal. Halet i den ena 4dnden vi-
sade att det hade burits eller varit upphéngt.
Mycket talade for att det rorde sig om ett

vred eller en nyckel av nagot slag. Sensatio-
nellt var att det pa foremaélets alla langsidor
fanns runor som var inristade med en run-
van men nagot fri hand (fig. 4-7). Runornas
inbordes ordning var ndmligen inte sérskilt
noggrann. Nagra runor i den langa inskrif-
ten om ett attiotal runor och runliknande
tecken avsldjade vad foremaélet hade haft for
uppgift. P4 ena sidan dr ndmligen runorna
harbu tydligt inskurna. Det ar en oblik form
av det runnordiska ordet harpa.

Det runristade foremalet har av allt att
doma varit en stimnyckel, som anvénts for
att stdmma stringarna i ett musikaliskt
knippinstrument.

Den 6vriga delarna av inskriften &r inte i
alla avseenden lika litta att tyda.

Inskriften borjar pa ena smalsidan vid
den tjocka kortidndan (sida A) och fortsitter
pa den ena bredsidan vid samma kortinda
(sida B). P& den andra smalsidan (sida C)
finns ett avsnitt med 16nnrunor med borjan
vid den rundade kortéindan. Lésriktningen
pasidorna A, B och C dr fran vanster till ho-
ger. P& den aterstdende bredsidan (sida D)
finns ett tiotal runor med lasriktning &t
vanster.

De inledande runorna hayr pu aterger
imperativen hgyr ’hor!” av det runsvenska
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= ZRODX IV DI DU

Fig. 6a-b. Sida C: omkring 30 runor och runliknande tecken féregangna av ett likarmat kors, som till
formen avviker fran de andra tecknen och formodligen star som ett kristet symboltecken.

Fig. 7. Sida D: har lases fran hoger till vanster runféliden tnfrmfli-. Runorna t har ensidig bistav
snett nedat héger och r &r spegelvand. Bistaven i 1-runan mycket otydlig och i-runan &r grund men
saker. Efter i finns ett ytterst grunt avsiktligt ristat tecken. Méjligen rér det sig om en vardslést ristad
m-runa. Foton detta uppslag: Bengt A. Lundberg, Riksantikvarieambetet
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verbet hgyra foljt av pronomenet ”du”. Da-
refter foljer fragepronomenet hveerr ’vem
(som)’ foljt av det sprakligt intressanta
sjdlvstindiga partikelforsedda neutrala de-
monstrativet hitta detta’.* Inskriften pé sida
A avslutas med den indirekta fragebisatsens
verb gicerdi ’gjorde’. Sidan A innehéller
alltsd en uppmaning till lasaren att upp-
marksamma upphovsmannen. Vem han var
och vad han gjorde bor alltsé folja i fortsitt-
ningen av inskriften. Denna dr svérare att
komma till rédtta med.

Runorna eri som f6ljs av ett ordskill-
nadstecken bor aterge ett namn. Mojligen
skall det tolkas som ett runsvenskt mans-
namn Arri som formodligen ockséd fore-
kommer i inskriften pa runstenen Vg 32
Kallands-Asaka. Det kan uppfattas som ett
binamn, som ir besldktat med ord som erra
stridbarhet’ och erriligr, errinn ’rask, duk-
tig’ 1 fornisldndskan. Namnet kan ockséa sti
for ett icke belagt binamn Heeri ‘den graha-
rige’ — jAimfor mansbinamnet Heera av det
fornvistnordiska substantivet hcera *graha-
righet, dlderdom’ — eftersom A-ljudet ibland
inte kommer till uttryck i runinskrifterna.
Det med ordskillnadstecken omgivna slipi
kan knappast aterge ett simplex eller en be-
stimningsforled till harbu, for att med det-
ta bilda en sammansittning av saddant slag
som t.ex. strdkharpa. Férekomsten av sada-
na strakinstrument har diskuterats av Styr-
bjorn Bergelt (2006). Tanken vore kanske
lockande men &r knappast riktig, eftersom
strake, egentligen ‘ndgot som stryker’, dr en
bildning till det transitiva verbet stryka me-
dan slipi snarast skulle vara ett substantiv i
neutrum bildat till ett dldre svenskt verb sli-
da ’glida, halka’ (< germanskt *slidan-),
som inte konstrueras med objekt. Den skul-
le ocksd forutsdtta att eri skulle aterge ett
verb, som jag inte har kunnat identifiera, ef-

tersom verbet drja, 'ploja’ betydelsemas-
sigt knappast kan komma ifriga.

Ett alternativ 4r att slipi aterger ett verb
som utgdr en del av predikatsledet med har-
bu som objektet for verbets handling.
Dessvirre ér det svart att i runfoljden se ett
verb, som passar i textsammanhanget. Det
borde snarast uttrycka att Erre med lycko-
samma hander har tillverkat, sl6jdat harpan
eller att han skickligt ma spela pa eller stim-
ma den. Formellt bor slipi i sé fall aterge ett
preteritum av ett enstavigt verb av typen spa
: spadde eller preteritum av ett verb av typen
leda : ledde. Att det dr besldktat med verbet
slé eller vara bildat till substantivet sl6jd ar
omdjligt ur ordbildningssynpunkt. Att det
mojligen kan vara besléktat med verbet slin-
da som enligt Ivar Aasens Norsk Ordbog
(1873) i dialekten pa Ostlandet betyder fla-
dhugge, tillhugge Stokke paa Siderne
(=telgja)” och ha haft en betydelse ’télja,
med kniv tillverka, slojda’ far std som en
gissning.

Ett annat alternativ ar att slipi star som
bestdmning till £77i. Runfoljden kan aterge
ett binamn Sledi, som dock inte ar kint fran
nagon runinskrift. I norska dialekter &r or-
det sledi ként i betydelsen ’lat, trég person’
och i Diplomatarium norvegicum omtalas
1293 en luar med binamnet sleede. Namnet
Sledi hor formodligen samman med nam-
net Slodi, som férekommer i nigra svenska
runstensinskrifter, bl.a. pa den kénda friser-
gillestenen U 391 i Sigtuna. Ordet s/6di an-
vinds fortfarande i nyisldndskan i betydel-
sen ‘duglitill madur’. Aven detta alternativ
ar osidkert, eftersom det forutsétter att rista-
ren inte brytt sig om att rista in Kiardi ’gjor-
de’ efter eri x slipi i inskriften.’

En omdiskuterad fraga i sprakhistoria ar
hur ldnge de gamla diftongerna bevarades i
svenskan innan de dvergick till enkla voka-
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ler, t.ex. hur ldnge runstenens stain dtergav
ett uttal med diftong och vid vilken tidpunkt
denna hade Overgétt i en monoftong som 1
vart ord sten. Varierande skrivningar som
stain, stein och stin i inskrifter pé runste-
narna har véllat debatt mellan sprékhistori-
kerna, eftersom stain ibland férekommer
inskrifter som ar klart yngre dn en del av
dem dér det star stin. Runstenarnas inskrif-
ter ar formelartade och det kan ténkas att
nedédrvda ortografiska monster har styrt ris-
tarna. Situationen torde vara annorlunda i
fraga om diftongskrivningarna i inskriften
pa stimnyckeln, eftersom vi far férmoda att
de aterspeglar ristarens uttal. En liten brask-
lapp bifogas dock, eftersom stdmnyckeln
har varit l4tt att bara med sig och en medel-
tidens Widsith kanske har besokt Sigtuna.
Att formellt normalisera runf6ljden hailum
handum med hwilum handum @r alltsd
oproblematiskt. Skrivningen med ai aterger
ett diftongerat uttal wi. Angéende uttalet se
Wessén 1968:32, Moberg 1954.°

Likasa aterger a i handum som man kan
forvinta i Ostra Sverige (Widmark 1959:
63ff.) en form utan u-omljud av den gamla
u-stammen *handu-.

Ordalydelsen heilom handom 1 stim-
nyckelns inskrift forekommer ockséd i en
senmedeltida norsk runinskrift (NIyR 178)
pa ett dorrbeslag av jarn och ndstan orda-
grant i Tredje kviddet om Gudrun. Herkja
hade varit Atles frilla. Hon berittar f6r ho-
nom att Gudrun och Tjordrek hade sovit un-
der samma tidcke. Gudrun vérjer sin heder
genom en ed vid den vita heliga stenen (at
inom hvita helga steini) och ett kittelprov
(ordalium), ketiltakid, med kokande vatten
ordnas. En hovding eftersdnds som kan hel-
ga den kokande kitteln (hann kann helga
hver vellanda). Gudrun sénker ner armarna
i kitteln och tar upp gyllenstenarna (iark-

nasteina) och utbrister ”jag har virjt min
heder pa heligt vis (heilagliga). ”Da log At-
le med hégen i brostet / ndr han sig /
Gudruns hédnder helbrigda” (er hann heilar
sd hendr Gudrunar). 1 komplexet heill, hei-
lagr och helga i dikten kan vi ana nyanser i
betydelsen i den endast fran germanska
sprak kinda och mycket omdiskuterade
ordbildningen. Resultatet av fordndringen
av betydelsen av ordet keill har i senare tid
blivit pafallande. I svenskan har Ael bety-
delsen ’som omfattar alla delar, odelad, full,
hel’, i tyskan betyder heil *osarad, oskadd;
frisk’ och engelskans whole anger 'néagot
som dr 1 ett oskadat, intakt eller of6rminskat
tillstand; hel, fullstindig’. Forsok till for-
klaring av den ursprungliga betydelsen av
heill har gjorts av flera forskare. Ett sddant
ar att “ordkdrnan” i komplexet har haft en
betydelse "nagot for nagon specifikt eget’,
vilket t.ex. skulle &terspeglas i fornislands-
kans helga sér ’genom en handling tilligna
sig ndgot s att det anses som ens rattmaéti-
ga egendom’, t.ex. helga sér land. Ett annat
forslag ar att Aeill gér tillbaka pa en ordstam
bildad till en ordkdrna som har haft en bety-
delse ’vilging, lycka’ och som har hort
hemma inom den magiska religidsa sfaren.
Betydelsen skulle till en del vara bevarad i
t.ex. den fornislindska formeln ver pu heill!
for att uttrycka en hilsning och tillonskan
om framgéang. Denna betydelse ér dnnu tyd-
ligare i ordet hell ’lycka, vilgang’ som hor
till samma ordkomplex.” Som germanisten
Walter Baetke har papekat, dr en betydel-
seutveckling av ett profant ’hel, oskadd’,
som skulle kunna forklara den religiosa sfa-
rens "helig’ inte trolig. Daremot &r den mot-
satta utvecklingen mycket mdjlig enligt ho-
nom. Om négon é&r full av lycka eller vil-
géng, sa visar det sig bl.a. i att han 4r and-
ligt och kroppslig frisk, att han kommer os-

43



HELMER GUSTAVSON

kadd ur striden o.s.v. Det dr ndgot som é&r i
hinderna pa en hogre makt. Méjligen finns
nagot av denna betydelse bevarat i uttryck-
et heilum handum.

Inskrifterna i klartext pa de tvd sidorna
pa stimnyckeln talar mojligen for att in-
skrifterna pa de tva aterstdende sidorna ock-
sd innehaller sprékliga meddelanden, som
dock i sa fall dr ristade i lonnskrift. Den kor-
tare av dem bestar av atta runor, som ar teck-
en for konsonanter, och en nionde som &r
tecken for i. Forsok att tolka inskriften ge-
nom att komplettera inskriften med inskott
av vokaler, sa att det bildas en stavelsebil-
dande text har inte gett ndgot positivt resul-
tat. Inte heller en tolkning av den som ett en-
kelt forskjutningschiffer, d.v.s. en ersdttning
av en runa med en foregéende eller efterfol-
jande runa i runalfabetet, (t.ex. orklaski >
porbiarn) eller av sd kallad Caesarrullning,
dar tecknet ersitts med ett visst antal steg
framat, t.ex. tre steg, i alfabetet, ger ndgon
begriplig mening.

Den léngre inskriften bestir av ett
trettiotal tecken och ar av mer komplicerad
karaktir. Avritningen visar att tecknen ut-
gors savil av runor (f, u, p, o, r, h, i och
a; mojligen ocksa s), nigra av dem med
dubbeldragna linjer (u och R) som av teck-
en med runliknande karaktir. Det forsta
tecknet kan vara en bindruna for runféljder-
na taR, aRt, Rat, atR, tRa eller Rta och
det femte snarlika tecknet en bindruna
maR, aRm, Ram, amR, mRa eller Rma.
Om “de pariga bistavarna” i det forsta teck-
net dr redundanta kan runan vara a. Samma
princip gar inte att tillimpa pé det femte
tecknet. Det nist sista tecknet i raden kan
vara en lonnruna 2:1, d.v.s. h. Vidare fore-
kommer en runfoljd pi upprepad — som det
tycks — fyra génger. Likasd dr en u-runa
med dubbla linjer ristad tre ganger i foljd.

De f6ljs av en u-runa med en a-runa inskri-
ven mellan huvudstav och bistav. Dérefter
dnnu en u-runa med dubbla linjer. Den
andra och tredje u-runan i sekvensen ir stu-
pad. Runfdljderna rpp, sps och fhf stim-
mer inte Overens med reglerna for hur en
stavelse i svenskan &r uppbyggd i initial el-
ler final stdllning. Det ar dock mojligt att
det hir foreligger stavelsegrans mellan ord-
slut och ordboérjan. Péafallande &r ocksa att
inga vokalbeteckningar upptrader i runfolj-
derna. Mot en spraklig mening talar mdjli-
gen forekomsten av de som det tycks fyra
ganger ristade runféljdena pi, dir i ett fall,
formodligen genom ett férbiseende, i-runan
har ristats genom den f6ljande p-runan.
Négra av tecknen kan uppfattas
som bindrunor eller som tecken i en )
substitution. Tecknet (fig. 8) kan
som tecken for 2:1 std for forsta ru-
nan i andra étten, d.v.s. h. Fore- Fig. 8.
komsten av runan u tre génger i
foljd skulle kunna vara ett chiffer med repe-
terade runor och std for runan o med ut-
gangspunkt i runalfabetets u enligt princi-
penf=f ff=u, fff =p,0=0, 00 =1,
000 = k. Inte heller hir har férsoken att de-
chiffrera texten givit ndgot positivt resultat.
Det kan darfor sittas i friga om det ror sig
ett sprakligt betydelsebdrande meddelande.
Det prov som ristaren i sa fall sétter ldsaren
pa i friga om dessa tva rader véntar fortfa-
rande pa sin 16sning av en skicklig tolkare.
I inledningen av uppsatsen papekas den
musikmagiska roll som harpan ges i manga
texter. Det dr darfor inte uteslutet att texten
i de tva avslutande raderna har haft en ma-
gisk innebord som har dolts i en ”16nn-
skrift” bestdende av icke-sprékliga tecken.
Mycket talar for att Erre inte bara har
gjort harpan utan ocksé har ristat runorna pé
stimnyckelns fyra sidor. Runografiskt in-
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tressant ar att vis-
sa runor uppvisar
varierande  di-
stinktiva former —
a-runan har bade
langkvist-  och
kortkvistform
och gotlandsk s-
runa upptriader i
lonninskriften —
eller har rak eller
svingd linearitet.
Men sadana vari-
ationer kan fore-
komma hos en
och samma rista-
re. Om runorna
ristats in sam-
band med att nyckeln tillverkades dr svart
att avgora. Det kan anmaérkas att tvé paral-
lella streck har ristats lodritt 6ver ena bred-
sidan (sida D) med kégellik ornering mellan
linjerna och tvé parallella streck pa den ena
smalsidan (sida C). Skador i baserna pa ru-

Fig. 9. Sa kan en vikingati-
da "knappharpa” ha sett ut.
Forslag av Styrbjérn Ber-
gelt. Ur Bergelt 1986.

nor i inskriftens borjan och pa de parallella
linjerna och pé orneringen visar att den
tjockare kortdndan har snedtiljts efter det
att runorna har ristades in.

Runinskrifterna i Sigtuna liknar i ménga
avseenden de talrika runfynd som har gjorts
vid arkeologiska undersdkningar i medelti-
da stider som Hedeby/Schleswig, Lund,
Lodose, Bergen och Trondheim. Det ar
dock anmirkningsvért att runfynden i Sig-
tuna liksom 1 Hedeby/Schleswig och Lund
saknar den typ av inskrifter som férekom-
mer 1 stiderna i véstra Skandinavien och
som &r forknippade med handel och med
brevkommunikation. Det skulle kunna tyda
pa en skillnad i stadsmiljon i friga om an-
vindningen av runor, men beror sannolikt
pa att de tillkommit under olika arhundra-
den. I vilket fall hor flera av runfynden i
Sigtuna, bland dem stdmnyckeln, sékerligen
samman med kulturella ambitioner hos det
ovre skiktet av samhéllet i medeltidens Sig-
tuna.

Noter

1) Vers 41 (42) lyder pé fornislandska Sat par 4 haugi
/ ok s16 horpo / gygjar hirdir / gladr Eggpér; / gbl um
hanom /i gaglvidi / (Hauksbok: galgvidi) / fagrraudr
hani / sa er Fialarr heitir.

2) I den poetiska Eddan forekommer Gunnars dod i at-
ta olika dikter. De flesta beskriver inte nadgot harpo-
spel. Att Gunnar spelar pa harpan férekommer 1 ett
prosaparti i Drap Niflunga och i sdngerna Oddra-
narkvida v. 29-30, Atlakvida v. 34 och Atlamal in
greenlensku v. 66.

3) Det islandska knia (knya) dr besldktat med vért
knoa ’sla med knogen; klamma’.

4) Inskriftens hita &r ett tidigt exempel pa pronominet
hitta, som ir belagt i ndgra medeltida runinskrifter
(G78, 83, 101 och formodligen G 206, betrdffande
den senare se V. Reinhammar, Pronomenstudier
(1975), s. 168f.

5) For en givande diskussion av eri slipi harbu pisi
tackas Heimir Palsson.

6) En redovisning hur forskare sett pa utvecklingen av
ursprungliga diftoner i svenska, t. ex. i till langt e,
ger Gosta Holm i uppsatsen Monoftongeringens
kronologi i Studier i nordisk filologi 62 (1980).

7) For den forstndmnda forklaringen se Krogman i
Worter und Sachen 21 (1940) s. 44 ft, for den sena-
re se Baetke, Das Heilige in Germanischen (1942),
s. 58 ff.
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Summary. Harps and harp playing are not
uncommon in the pre-Christian myths and
literature of the Nordic countries. The oldest
image of a stringed instrument from there, a
picture of a lyre, is found on a 6" century
picture stone from Gotland. The harp is
mentioned in many poems and Icelandic
Sagas. In these it is connected with both
myths and magic. In the Voluspa, the
prophecy of the seerees, of the Poetic Edda,
where the creation of the world and how it
will end in the twilight of the gods is de-
scribed, the harp playing of the shepherd of
the giantess symbolically announce the dis-
astrous end. A group of heroic poems in the
Edda tells the story of Sigurd the dragon
slayer. The harp is mentioned in four differ-
ent versions of the execution of the hero
Gunnar playing his harp in the snakepit.
There are eight pictures of Gunnar in the
snakepit, the oldest one on a rune-inscribed
baptismal font from the 12* century and sev-

eral of them are on doorframes of 13" cen-
tury churches. Some show a lyre-like instru-
ment and some a harp. The word “harp”
(Old Norse harpa) probably was used for a
number of different stringed instruments.
The problem with these written and icono-
graphical sources is that we do not know if
they represent real instruments and harp
playing at the time.

The archeological finds from the Nordic
countries and Nordic spheres of interest
abroad are scant and mostly fragments of
lyres. In 1999 an interesting archeological
find of a rune-inscribed tuning key was
made in Sigtuna. The inscription can be read
in part and probably says “Listen to (he)
who made this! Erri made this harp with
skilful hands” or “May Erri play this harp
with skilful hands.” The tuning key origi-
nates from around the year 1100 and is the
oldest Scandinavian source to for the word

harpa. English text revised by Christina Reid
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